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1. YICHEBꞌANIL KUYBꞌANILE 
(1:1)

Ix ixale yebꞌ ebꞌix kutzꞌine ay konhobꞌ Jerusalén

1 �1 Hunteqꞌan bꞌit kaw saqꞌalkano yoki yet yaꞌ Salomón.

2. BꞌIT KAW SAQꞌALKANO YOKI 
(1:2—8:14)

Ix ixale:

	 2	Tzꞌoh intiꞌan yu hatiꞌ,
yuto hayet chachtzalako winhan, ekꞌbꞌalto kꞌul sata vino.

	 3	Haꞌ haperfume chawako tawinh kaw saqꞌalkano isxuqꞌal sam, haxa 
yet chibꞌina habꞌi,
lahan chiwabꞌehan hakaꞌ xuqꞌal sam perfume yet chi

kojobꞌniko jinh;
yuxin kaw ochebꞌil hach yu ebꞌix qꞌopo.

	 4	Iqꞌintojan takꞌatanh. Tonh yinh anhe.
Haꞌ naj rey tiꞌ kinyitojan naj yatut.

Ebꞌix ah Jerusalén chibꞌitni:

Kaw chijaqꞌ tzalaho kokꞌulanh takꞌatanh,
haꞌ iskꞌulchꞌanil hakꞌul kaw saqꞌal sata teꞌ vino.
Yuxin kaw ochebꞌil hach.

Ix ixale:

	 5	Hex ix ah Jerusalén, hanintiꞌan qꞌejla ix hinan, yajaꞌ xin kaw ochebꞌil 
hinan.
Lahan jilni hinan hakaꞌ jilni qꞌap mantiado bꞌey Cedar,
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a 1:5 Qꞌej intzꞌumalan, yinh versículo 6 chala ta tzꞌanato istzꞌumal ix yu yoj tzꞌayik, yebꞌ
paxo xin chala tato munlawom ix. Ay hunteqꞌanxa versículo tiꞌ xin chalni tato princesa ix, 
iskutzꞌin ebꞌnaj kaw niman yelapno ye ix. b 1:12 Teꞌ nardo kaw xuqꞌ sam teꞌ chiꞌokniko 
teꞌ perfumehal, hata bꞌey txꞌotxꞌ India chiꞌilaxti teꞌ Mr. 14:3. 

yebꞌ xin hakaꞌ jilni qꞌap qꞌap litxꞌankanh yinh isventanah yatut yaꞌ 
rey Salomón. a

	 6	Mach chexok tꞌanhno winhan, wal xin haꞌ yoj tzꞌayik kinaqꞌni qꞌejbꞌolojan.
Haꞌ ebꞌnaj yunin inmiꞌan tit ishowal ebꞌnaj winhan;
kinyanikojan ebꞌnaj tanhe uva, wal teꞌ uva wetan mach kinokan 

intanheꞌan teꞌ.
	 7	Hach bꞌay kaw aykaniko wanmatiꞌan, halilo wetan bꞌaytuꞌwal cha

tanhe hameꞌ,
yebꞌ bꞌaytuꞌwal chaxhxew yebꞌ noꞌ yinh chuman tzꞌayik.
¿Tzet yinh xin chinkꞌayikꞌojan hakaꞌ chu ix ix chikꞌayikꞌoj?
Mach kꞌulo ta chinekꞌkolohan xol ebꞌnaj hawamigo yet chistanhen 

ismeꞌ.

Anma chibꞌitni:

	 8	Hach kawla ix hach xol ebꞌix hawet ixal, tato mach hawohtajoj,
okanh tzujno yinta yojlen noꞌ meꞌ,
kat hato hatanheno hachiw yinhla ispat ebꞌnaj tanhem meꞌ.

Naj ichamile:

	 9	Hach bꞌay chintzalahan, lahan kach wilnihan hakaꞌ noꞌ ix cheh chin
hikꞌnikꞌo iscarruaje naj faraón.

	 10	Kaw kꞌulchꞌan jilni hakelem xol hawelawil,
kaw saqꞌal jilni hanuqꞌ xol hawuwe.

	 11	Chinwatxꞌehan hawome chꞌen oro, kat yok chꞌen plata yelawiloj.

Ix ixale:

	 12	Hayet qꞌehan wahawilan yul istzꞌonhobꞌal kaw xuqꞌ yekꞌ sam nardo b 
chiwakojan winhan.

	 13	Haꞌ naj bꞌay kaw ayko wanma tuꞌan
lahan naj hakaꞌ hunu nichꞌan txꞌuy mirra yul insatan,
chiꞌehayo yibꞌanh istxam inkꞌulan.

	 14	Lahan naj hakaꞌ hunu yachan isxumakil teꞌ alheña chichꞌibꞌ xolaj teꞌ 
uva bꞌey En-gadi,
hak tuꞌ naj bꞌay ayko wanma tuꞌan.

Naj ichamile:

	 15	Hach bꞌay ayko wanmatiꞌan kaw kꞌulchꞌan hachkanoj,
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c 2:1 Sarón. Hak tuꞌ isbꞌi huneꞌ akꞌal txannhe sat hijaniko yibꞌanh istiꞌ haꞌ mar Mediterrá
neo, haxa yinh wonhan Carmelo xin yinh sur aykoj. 1Cr. 5:16; Is. 35:2. 

kaw kawla ixach.
Haꞌ isbꞌaqꞌ hasat kaw lahan jilni hakaꞌ noꞌ kuwis.

Ix ixale:

	 16	Hach bꞌay ayko wanmatiꞌan kaw kawla winaj hach,
kaw saqꞌal hachkanoj.

Naj ichamile:

Haꞌ teꞌ telaj kaw yax haꞌ kotxꞌat:
	 17	Haꞌ ispatzabꞌil jatut, cedro teꞌ,

wal yibꞌanh jatut tuꞌ xin, tzꞌisis teꞌ.

Ix ixale:

2 �1 Hanintiꞌan lahan hinan hakaꞌ teꞌ rosa chichꞌibꞌ bꞌey Sarón, c
yebꞌ hakaꞌ teꞌ lirio chichꞌibꞌ sat akꞌal.

Naj ichamile:

	 2	Haꞌ ix bꞌay kaw ayko wanmahan,
lahan yeko ix xol yet qꞌopohal hakaꞌ yehikto teꞌ lirio xolaj teꞌ txꞌix.

Ix ixale:

	 3	Hakaꞌ yeko teꞌ manzan xolaj teꞌ qꞌebꞌtaj,
hak tuꞌ yeko naj bꞌay kaw ayko wanmatiꞌan xol ebꞌnaj tzehtaj.
Yalanh yenhel naj winaj kaw ochebꞌil tuꞌ chinaytzꞌonhnojan.
Kaw chiꞌ sat teꞌ islobꞌehal naj chiwabꞌehan yul ishomal intiꞌan.

	 4	Kinyitojan naj bꞌey nha bꞌay ay qꞌinh, bꞌay ay wah;
tꞌanhxiko naj winaj winhan yu iskꞌulchꞌanil iskꞌul.

	 5	Aqꞌ teꞌ uva tajtzebꞌil, yebꞌ teꞌ manzan inlobꞌan yu yok wipan,
yuto kaw chinkaman yu chachwochehan.

	 6	Haꞌ ismekqꞌabꞌ naj chiyakto yalanh inwiꞌan,
kat kinislaqꞌnihan naj yu iswatxꞌqꞌabꞌ.

Naj ichamile:

	 7	Hex qꞌopo hex ay yul Jerusalén chiwaqꞌ bꞌinahojan noꞌ nixhte 
sajche
yebꞌ noꞌ miꞌe sajche chiꞌekꞌ xolaj qꞌebꞌtaj,
chinqꞌannihan teyet tato mach cheyilo iswayanh ix ix bꞌay kaw 

ayko wanmahan,
wal xin wayojabꞌ ix hantatikꞌa choche iskꞌul.
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Ix ixale:

	 8	¡Lanhan wabꞌenan yul isnuqꞌ naj bꞌay kaw ayko wanmahan!
Lanhan yul naj,
chꞌekꞌ tꞌujla naj yinh ej iskꞌul witz yebꞌ ej wonhan.

	 9	Haꞌ naj bꞌay kaw ayko wanmahan,
lahan naj hakaꞌ noꞌ sajche maka hakaꞌ noꞌ yunin sajche.
Ayxakꞌo naj yinta nha, chitꞌanhxikti
naj yul wentanah.

	 10	Istzotel naj, yalni naj wetan hakaꞌ tiꞌ:
«Hach bꞌay kaw ayko wanmatiꞌan yebꞌ hach kaw kawla ixach tiꞌ, 

ahanhwanoj kat kotohi.
	 11	Yuto xaꞌekꞌto sunil ixahaw bꞌay 
		 chaqꞌ haꞌ nhabꞌ, matxa chaqꞌ haꞌ.
	 12	Lanhan isxumakli teꞌ telaj, xahul ixahaw yet chibꞌitni anma,

xajabꞌepaxo isbꞌitni noꞌ kuwis sat kotxꞌotxꞌ.
	 13	Lanhan issatnipaxo teꞌ higuera,

kaw saqꞌal yekꞌ isxuqꞌal sam teꞌ uva.
Hach bꞌay kaw ayko wanmatiꞌan yebꞌ hach kaw kawla ixach tiꞌ,
ahanhwanoj, kat kotohi.

	 14	Hach tiꞌ wetan hawehi,
lahan hach hakaꞌ noꞌ kuwis chiswatxꞌe yatut yinh ej iskꞌul chꞌen 

nimeta chꞌen,
kaw nahat yekanh bꞌay kaw ewan.
Ye habꞌa wetan, kat hatzoteli,
yu wabꞌenan yul hanuqꞌ, yuto kaw chiꞌ hatzoteli,
yebꞌ kaw saqꞌal kach wilnihan,» xhi naj wetan, xhi ix.

Ix ixale yebꞌ yichamil:

	 15	Kotzabꞌayo ej noꞌ pay, yebꞌ noꞌ nixhte yunin,
chiyetato noꞌ kotzꞌunubꞌ uva yuto lanhan isxumakli teꞌ.

Ix ixale:

	 16	Naj ochebꞌil wuhan, wetan ye naj, yetpaxo naj wehan;
chistanhe naj noꞌ meꞌ xol teꞌ lirio.

	 17	Hach kaw chachwochehan,
meltzohanh yaqꞌ isbꞌa maxhto chiꞌekꞌ jaqꞌeqꞌ yet sahabꞌ sakꞌayal,
yet maxhto chisajbꞌi.
Lahanojabꞌ habꞌelwi hakaꞌ noꞌ sajche maka hakaꞌ noꞌ tzehla sajche
toxanhe chiꞌah tꞌujla istit 
yinh istzalanil witz Beter.
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d 3:6‑11 Chiꞌahti bꞌey txꞌotxꞌ desierto, chitzotel yinh huneꞌ mohyilal chiꞌekꞌtzelaxi. Ay 
ebꞌnaj juxhta chalni ta huneꞌ bꞌit tiꞌ chitzotel yinh ismohyilal yaꞌ Salomón yebꞌ huneꞌ ix 
princesa mach Israeloj, etzanhem egipcia ix. 1Rey. 3:1; 11:1; Sal. 45. 

Ix ixale elti ix saywal yinh yichamil

Ix Ixale:

3 �1 Hayet aqꞌbꞌalil insayan naj ochebꞌil yu wanmahan sat intxꞌatan,
kaw insayan naj yajaꞌ mach ilcha naj wuhan.

	 2	Intxumnihan hakaꞌ tiꞌ:
«Wal tinanh chinahwanojan kat wekꞌan inhoynojan konhobꞌ,
chinsaynihan naj bꞌay kaw ayko wanmahan,
chinsaynipaxojan naj yulaj calla yebꞌ yulaj txonhbꞌal,» kinchihan.
Lahwi tuꞌ wahwanojan, intohan insaynojan naj,
yajaꞌ mach ilcha naj wuhan.

	 3	Hayet lanhan wekꞌan insaynojan naj kinyilnihan ebꞌnaj chitanhen 
konhobꞌ, inqꞌambꞌenan tet ebꞌnaj:
«¿Machim maxeyil naj winaj bꞌay kaw ayko wanmahan?» 

kinchihan.
	 4	Lanhantotikꞌa welan iskꞌatanh ebꞌnaj tuꞌ, yilcha naj wuhan,

naj bꞌay kaw ayko wanmahan, wok tzabꞌnojan yinh isqꞌabꞌ naj,
matxa xin inbꞌejtzohan naj; winitojan naj bꞌey yatut inmiꞌan,
bꞌey iscuarto inmiꞌan bꞌay kinpitzkꞌahan.

Naj ichamile:

	 5	Hex qꞌopo hex ay yul Jerusalén chiwaqꞌ bꞌinahojan noꞌ nixhte sajche
yebꞌ noꞌ miꞌe chꞌekꞌ xolaj qꞌebꞌtaj,
chinqꞌannihan teyet tato mach cheyilo iswayanh ix ix bꞌay kaw 

ayko wanmahan,
wal xin wayojabꞌ ix yinh hantatikꞌa choche iskꞌul.

Yet chito naj ichamile yebꞌ yixal mohyoj

Ebꞌix qꞌopo chibꞌitni:

	 6	¿Mak huneꞌ chitit bꞌey txꞌotxꞌ desierto,
hakaꞌ hun topan nhubꞌ,
ayko xol isnhubꞌal mirra yebꞌ teꞌ pom
yebꞌ xol txꞌiꞌal majan anh kaw xuqꞌ sam? d

	 7	Haꞌ ton bꞌay chibꞌatxlaxikꞌo yaꞌ Salomón,
hoyaniko 60 (oxkꞌalwanh) ebꞌnaj soldado yinh,
haꞌ ton ebꞌnaj soldado kaw ekꞌbꞌal yip xol ebꞌnaj Israel.
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e 3:11 Sión isbꞌi wonhan Jerusalén Sal. 2:6. f 4:1 Qꞌap yet mohyilal. Xol anma yet payat, 
ebꞌix qꞌopo chako ebꞌix yenhel sat yunhe mach chiꞌil-lax ebꞌix yu anma. Kaw txꞌixobꞌal tato 
ay hunu ix qꞌopo chiꞌelto yul calla tato machi yenhel sat ix aykoj, yebꞌ xin txꞌixobꞌalpaxoj 
tato ay hunu mak chiꞌinikanh qꞌap qꞌap ayko yenhelo sat ix. 

	 8	Sunil ebꞌnaj soldado tuꞌ iqꞌbꞌil yespada ebꞌnaj,
kaw helan ebꞌnaj yinh howal;
kꞌalbꞌiliko yespada ebꞌnaj yinh yiktaj ta ay tzet yinh aqꞌbꞌalil.

	 9	Haꞌ yaꞌ rey Salomón iswatxꞌe yaꞌ huneꞌ teꞌ iscarruaje,
yinh te teꞌ kaw kꞌul titna bꞌey Líbano.

	 10	Haꞌ yoyal, plata aykoj yinh,
haxa istel yichinh bꞌay chisqꞌebꞌa isbꞌa yaꞌ oro ayko yinh;
haxa bꞌay chiꞌay tzꞌonhno yaꞌ qꞌap qꞌap kajmutzꞌmunhe ayayo 

yibꞌanh,
haxa yinh qꞌap tuꞌ iswatxꞌeko ebꞌix qꞌopota Jerusalén yelawil,
yuto kaw chitzala ebꞌix yinh yaꞌ rey Salomón.

	 11	Hex ix qꞌopo ah Sión e elanhwetij,
kat heyilni yaꞌ rey Salomón, ayahto iscorona yaꞌ yinh iswiꞌ,
huneꞌ corona watxꞌebꞌil yu ismiꞌ,
haꞌ ton corona yet istzꞌayikal bꞌay chimohyi.
Haꞌ huneꞌ tzꞌayik tuꞌ, istzꞌayikal bꞌay chitzala yanma yaꞌ.

Naj ichamile kaw ayko yanma yinh yixal

Naj ichamile:

4 �1 Kaw kawla ixach, hach bꞌay kaw ayko wanmahan,
kaw kꞌulchꞌan kach jilni.
Haꞌ isbꞌaqꞌ hasat lahan jilni hakaꞌ noꞌ kuwis;
chiwiliktojan isbꞌaqꞌ hasat yalanh qꞌap qꞌap ayko yenhelo hasat. f
Haꞌ xil hawiꞌ lahan jilni hakaꞌ yet chiꞌayti bꞌulbꞌon noꞌ chiw yinh 

istzalanil txꞌotxꞌ Galaad.
	 2	Haxa haweh, lahan jilni hakaꞌ hunbꞌulan noꞌ meꞌ lanhanto yilaxilo 

xil, lanhanto yaxhnhelaxi.
Haꞌ sunil noꞌ miꞌe meꞌ tuꞌ katakꞌonh yunin noꞌ,
machi hunu noꞌ tiꞌ machi uninwi.

	 3	Haꞌ xaj hatiꞌ, lahan hakaꞌ txꞌal kaj txꞌal;
haꞌ yul hanuqꞌ kaw chikꞌay inkꞌulan wabꞌehan.
Haqꞌotx majan yu yenhel hasat,
lahan hakaꞌ hun chayan teꞌ granada.

	 4	Haꞌ hanuqꞌ lahan iskꞌulchꞌanil hakaꞌ torre watxꞌebꞌil yu yaꞌ David,
bꞌay kꞌuwan chꞌen chꞌen yet howal,
bꞌay lokan mil chꞌen escudo.
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Haꞌ sunil chꞌen escudo tuꞌ yet ebꞌnaj soldado kaw helan yinh 
howal ye chꞌen.

	 5	Haxa kabꞌebꞌ hawim, lahan hakaꞌ nixhte kakꞌonh yunin noꞌ miꞌe 
sajche chilow xol teꞌ lirio.

	 6	Yaqꞌ isbꞌa maxhto chiꞌekꞌ jaqꞌeqꞌ yet sahabꞌ sakꞌayal,
yet maxhto chisajbꞌi.
Chintohan bꞌey witz bꞌay ay teꞌ mirra,
yebꞌ yinh istzalanil wonhan bꞌay chichꞌibꞌ teꞌ pom.

	 7	Hach kaw ochebꞌil wuhan, haꞌ sunil hanimanil kaw kꞌulchꞌankanoj,
machi nichꞌano hatzakaꞌil.

	 8	Tonh wintajan bꞌey txꞌotxꞌ Líbano, hach wixal,
kat hawaypaxti yinh iskꞌul Líbano wintajan,
kat hamujlaytij yibꞌanh iswiꞌ witz Amana yebꞌ witz Senir yebꞌ witz 

Hermón,
bꞌay ay isnhachꞌen noꞌ bꞌalam,
yebꞌ bꞌay qꞌebꞌtala bꞌay chiꞌekꞌ noꞌ tzꞌibꞌinh bꞌalam.

	 9	Maxawelqꞌato wanmahan, wixal,
hach kaw ochebꞌil wuhan.
Hunelnhechꞌan kaxhoktanhno winhan hawelqꞌanto wanmahan,
yebꞌ yu huneꞌnhe txꞌanhil hawuwe ayko yinh hanuqꞌ.

	 10	Hach wixal, hach kaw ochebꞌil wuhan,
kaw saqꞌal yet chachtzalako winhan.
Hayet chachtzalako winhan, ekꞌbꞌal iskꞌulal sata teꞌ vino.
Haꞌ isxuqꞌal sam haperfume ekꞌbꞌal kꞌul sata hunteqꞌanxa perfume 

kaw xuqꞌ sam.
	 11	Hach wixal, hakaꞌ noꞌ ajan kaw ay iskabꞌil ayko yinh hatiꞌ;

hakaꞌto yal kabꞌ yebꞌ lech ayko yalanh hawaqꞌ.
Haꞌ isxuqꞌal sam xil haqꞌap,
lahan hakaꞌ isxuqꞌal sam te teꞌ ay bꞌey txꞌotxꞌ Líbano.

	 12	Hach wixal, hach kaw ochebꞌil wuhan,
lahan hach hakaꞌ peyabꞌ bꞌay ay teꞌ kaj kaw pebꞌilayoj,
yebꞌ hakaꞌ hunu isnuqꞌ ha haꞌ majan,
kaw kꞌul yekaniko ismajil.

	 13	Lahan hach hakaꞌ hunu tzꞌunubꞌ kaw saqꞌal jilni,
bꞌay chiwolni teꞌ granada,
kaw chiꞌ koloni, yebꞌ bꞌay kaw ay isxumakil teꞌ alheña.

	 14	Bꞌay ay teꞌ nardo yebꞌ teꞌ azafrán yebꞌ teꞌ caña kaw xuqꞌ sam, yebꞌ teꞌ 
canela,
bꞌay ay teꞌ qꞌebꞌtala pom, teꞌ mirra yebꞌ teꞌ áloes,
yebꞌ sunil te teꞌ kaw xuqꞌ sam.

	 15	Lahan hach hakaꞌ isnuqꞌ ha haꞌ chiꞌekꞌ xolaj tzꞌunubꞌ
yebꞌ hakaꞌ haꞌ nime haꞌ chiꞌekꞌ yojomal chiꞌayti bꞌey txꞌotxꞌ Líbano.
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g 4:16 Jaqꞌeqꞌ Aquilón, jaqꞌeqꞌ Austro, haꞌ jaqꞌeqꞌ norte, yebꞌ jaqꞌeqꞌ sur. 

Ix ixale:

	 16	Titanh jaqꞌeqꞌ Aquilón, g titanh hach jaqꞌeqꞌ Austro,
kat heyekꞌ hexunikꞌo isxuqꞌal sam intzꞌunubꞌan.
Titanh hach bꞌay kaw ayko wanmahan,
kat hawilni hapeyabꞌ bꞌay ayko hatzꞌunubꞌ,
kat halohni sat kaw chiꞌ.

Naj ichamile:

5 �1 Lanhan woktojan xol intzꞌunubꞌan hach wixal, hach bꞌay kaw ayko 
wanmahan.

Lanhan winilojan teꞌ mirra yebꞌ te teꞌ kaw xuqꞌ sam;
manlohan issajil noꞌ ajan, mantzꞌubꞌnihan noꞌ kabꞌ,
mawukꞌnipaxojan invinohan yebꞌ inlechan.

Hunbꞌulan anma:

Waꞌanh wuxhta wanabꞌ kaw ochebꞌil juanh,
kat heyukꞌni tzet cheyukꞌ yibꞌanh heyoch, hantatikꞌa cheyoche.

Isbꞌiskꞌulalil yet machi naj ichamile iskꞌatanh yixal

Ix ixale:

	 2	Lanhan inwayan, yajaꞌ wal wanmahan itzitz.
Hayet lanhan inwayan wabꞌenan yul isnuqꞌ naj bꞌay ayko 

wanmahan,
yalni naj:
«Hach wixal, hach kaw ochebꞌil wuhan,
hach tiꞌ lahan hach hakaꞌ noꞌ kuwis,
hach tiꞌ kaw tohol hachkanoj.
Haj pulta wetan, yuto kaw chiꞌay yal chew yibꞌanh inwiꞌan,
kaw chakꞌan xil inwiꞌan yu yal chew.

	 3	Mawilojan xil inqꞌapan, ¿tom xin chinokan waqꞌaꞌpaxiko xil inqꞌapan 
hunelxa?
Mantxꞌahan wojan,
¿tom xin chintzꞌilnhepaxtojan wojan hunelxa?» xhi naj.

	 4	Haꞌ naj bꞌay kaw ayko wanmatiꞌan yaqꞌlen naj ishajlen pulta.
Isbꞌilikanh wanmahan yu tzalahilal.

	 5	Wahwanojan inhajnojan pulta tet naj bꞌay kaw ayko wanmahan.
Xanhe chitꞌuhli yal mirra yinh inqꞌabꞌan yebꞌ yinh yiximal in

qꞌabꞌan, yay yal mirra tuꞌ yibꞌanh isqꞌanh pulta.
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	 6	Inhajnihan pulta tet naj bꞌay kaw ayko wanma tuꞌan,
yajaꞌ xatohna naj, matxa naj.
Hayet wabꞌenan yul isnuqꞌ naj tuꞌ kaw elti wanmahan wabꞌehan.
Insayan naj yajaꞌ matxa ilcha naj wuhan;
kinawihan yinh naj, yajaꞌ matxa taqꞌwi naj wetan.

	 7	Wilchahan yu ebꞌnaj chitanhen konhobꞌ,
kinismaqꞌnihan ebꞌnaj, inlahwihan yu ebꞌnaj,
istziknipaxilo ebꞌnaj chitanhen iskꞌubꞌal konhobꞌ wenhelan aykoj.

	 8	Hex ix qꞌopotaj ah Jerusalén,
taqꞌeweko teyinh,
tato ay bꞌay cheyil yinh naj bꞌay kaw ayko wanmahan,
cheyal tet naj tato kaw chinkaman yu wochenan naj.

Ix ixale choche ix yichamil

Hunbꞌulan ebꞌix qꞌopotaj:

	 9	Hach ix kaw kꞌulchꞌan xol ebꞌix ix,
¿tzet yinh xin kaw ekꞌbꞌal yelapno naj winaj
bꞌay kaw ayko hawanma xol yet winajil yul hasat?
¿Tzet kaw iskꞌulal chiꞌilchalo yinh naj bꞌay kaw ayko hawanma tuꞌ,
yuxin chaqꞌana ta chikotaqꞌwekojanh jalnihanh hachejbꞌanil?

Ix ixale:

	 10	Haꞌ naj winaj bꞌay ayko wanmahan sajla winaj naj,
hanhe naj kaw kawla winaj xol 10 (lahonhebꞌ) mil ebꞌnaj winaj.

	 11	Haꞌ iswiꞌ naj kaw hakaꞌ chꞌen oro, chꞌen kaw kꞌul.
Haꞌ xil iswiꞌ naj kꞌolotxtanhe, qꞌej jilni hakaꞌ jilni isqꞌejal yinh noꞌ 

hoh.
	 12	Haxa isbꞌaqꞌ sat naj lahan hakaꞌ kakꞌonh noꞌ kuwis chiꞌekꞌ istiꞌla ha 

haꞌ; chꞌaxhni noꞌ xol yal yim noꞌ wakax,
istiꞌ haꞌ chiꞌay pajno noꞌ.

	 13	Haꞌ isqꞌotx naj lahan hakaꞌ hunu tzꞌunubꞌ bꞌay ay te teꞌ kaw xuqꞌ 
sam,
yebꞌ hakaꞌ isxuqꞌal sam teꞌ kaj.
Haxa istiꞌ naj lahan hakaꞌ teꞌ lirio, kaw xuqꞌ sam chiꞌay tꞌultꞌun 

mirra yinh.
	 14	Haꞌ isqꞌabꞌ naj lahan hakaꞌ chꞌen jolqꞌabꞌ oro.

Aypaxiko chꞌen jacinto yelawiloj.
Haꞌ isnimanil naj kaw saj, hakaꞌ jilni chꞌen marfil,
ayko chꞌen zafiro yelawiloj.

	 15	Haꞌ yoj naj lahan hakaꞌ kabꞌebꞌ oy mármol,
linhanayo yibꞌanh chꞌen oro, chꞌen kaw kꞌul.
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Kaw saqꞌalkano jilni naj hakaꞌ txꞌotxꞌ Líbano,
kaw saybꞌiliko naj hakaꞌ teꞌ cedro.

	 16	Kaw chiꞌ istiꞌ naj, sunil tzet ay yinh naj kaw ochebꞌilkanoj.
¡Hak tuꞌ jilni naj bꞌay kaw ayko wanmahan,
hex qꞌopo ah Jerusalén!

Haꞌ naj ichamile yebꞌ ix ixale kaw ayleko yanma yinh hunun

Ebꞌix qꞌopo chibꞌitni:

6 �1 ¿Bꞌaytuꞌwal mato naj winaj bꞌay kaw ayiko hawanma,
hach kaw kꞌulchꞌankano xol ebꞌix ix?
¿Bꞌaytuꞌwal kaw istoko naj bꞌay kaw ayiko hawanma?
Chonhtohanh kosayaꞌanh naj tawintaj.

Ix ixale:

	 2	Haꞌ naj bꞌay kaw ayko wanma tuꞌan mato naj bꞌay ay istzꞌunubꞌ,
mato naj yiqꞌalo sat te teꞌ kaw xuqꞌ sam,
mato naj istanheꞌ ismeꞌ xolaj istzꞌunubꞌ,
mato naj iskutxbꞌakanh teꞌ lirio.

	 3	¡Hanintiꞌan yet naj bꞌay kaw ayko wanma tuꞌan wehan,
wetpaxojan ye naj!
Chiyaqꞌ tzala iskꞌul naj xolaj teꞌ lirio.

Naj ichamile:

	 4	Hach kaw xahan ay wuhan, kaw kꞌulchꞌan hach,
kaw ochbꞌetanhe hawil-laxi hakaꞌ yil-lax konhobꞌ Tirsa yebꞌ 

konhobꞌ Jerusalén.
Yuto kaw aykano yip,
hakaꞌ hunu majan ebꞌnaj soldado chibꞌelwi yinh istxolal isto yinh 

howal.
	 5	Hekꞌilo hatꞌanhxiko winhan tinanh

yuto haꞌ isbꞌaqꞌ hasat tuꞌ kinaqꞌni aykꞌayojan yul haqꞌabꞌ.
Haꞌ xil hawiꞌ lahan jilni hakaꞌ yet chiꞌayti bꞌulbꞌon noꞌ chiw
yinhla istzalanil witz Galaad.

	 6	Haxa haweh lahan jilni hakaꞌ hunbꞌulan noꞌ meꞌ lanhanto 
yaxhnhelaxi,
katakꞌonh yeko yunin noꞌ miꞌe iskꞌatanh,
machi hunu noꞌ tiꞌ machi uninwi.

	 7	Hakaꞌ jilni ischayanil teꞌ granada,
hak tuꞌ jilni haqꞌotx yalanh yenhel hasat.

	 8	60 (oxkꞌalwanh) ebꞌix reina yixal naj rey,
yok 80 (kanhwinajwanh) ebꞌix iskabꞌ yixal naj,
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h 6:13 Sulamita, yinh chitit huneꞌ bꞌihe Sunamita, hak tuꞌ chal-lax yinh anma ay bꞌey 
konhobꞌ Sunem. Ix Abisag ah Sunem ix. 1Rey. 1:3. 

haxa ebꞌix qꞌopotaj matxa chibꞌischa ebꞌix.
	 9	Wal ix wetan hunchꞌan ix, lahan ix hakaꞌ noꞌ kuwis,

yebꞌ xin kaw toholkano ix yul insatan.
Hanhechꞌan ix yu ismiꞌ;
machi hunuxa ix ix hakaꞌ ix yul sat ismiꞌ.
Hayet yil-lax ix yu ebꞌix qꞌopotaj,
yalni ebꞌix ta kaw saqꞌal yet ix;
haxa yet yil-lax ix yu ebꞌix reina, yebꞌ yu ebꞌix iskabꞌ yixal naj rey
yok ebꞌix yalno tzotiꞌ kꞌul yinh ix.

Ebꞌix qꞌopo chibꞌitni:

	 10	¿Mak anmahil huneꞌ tiꞌ chisye isbꞌa hakaꞌ isyeni isbꞌa sajilqꞌinal yet chisajbꞌiloj?
Ix tiꞌ kaw saqꞌal jilni hakaꞌ ixahaw,
kaw saqꞌalpaxo hakaꞌ istzejla yoj tzꞌayik.
Ix kaw aykano ismay jilni hakaꞌ ismay hunmajan ebꞌnaj soldado
chibꞌelwi yinh istxolal isto yinh howal.

Ix ixale:

	 11	Kinaytojan bꞌay ay tzꞌunubꞌ,
bꞌay ay teꞌ nogal,
kinbꞌeyan wilaꞌan teꞌ lobꞌehal ay sat akꞌal,
yunhe wilnihan tato lanhan iswolni teꞌ uva,
yebꞌ ta lanhan isxumakli teꞌ granada.

	 12	Lanhantotikꞌa xin yet matxa nano wuhan,
kinyinitojan wanmahan yul carruaje ah Aminadab.

Hunbꞌulan anma:

	 13	Hach sulamita meltzohanh, meltzohanh,
yuto chijochehanh kach jilaꞌanh. h

Ix ixale:

¿Tzet kaw cheyil yinh ix sulamita?

Hunbꞌulan anma:

Chijochehanh jilaꞌanh iskanhalwi ix sulamita xolbꞌal campamento.

Naj ichamile:

7 �1 ¡Kaw saqꞌalkano jilni hawoj yul haxanhabꞌ,
hach iskutzꞌin naj yahaw konhobꞌ!
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Haxa habꞌul lahan hakaꞌ chꞌen ome yebꞌ chꞌen uwe
watxꞌebꞌil yu hunu naj kaw helan.

	 2	Wal hamuxuk, lahan hakaꞌ hunu vaso petan yehi,
nohna yu tzet chijukꞌu.
Haxa hakꞌul, lahan hakaꞌ hunu tenan ixim trigo,
hoyaniko isxumak teꞌ lirio yinh.

	 3	Haꞌ kabꞌebꞌ hawim, lahan hakaꞌ kakꞌonh yunin noꞌ sajche hun yu 
ispitzkꞌahi.

	 4	Haꞌ hanuqꞌ, lahan hakaꞌ torre marfil.
Haxa isbꞌaqꞌ hasat lahan hakaꞌ tanque ay bꞌey Hesbón,
ayko iskawilal pulta Bat-rabim.
Hatxam, lahan hakaꞌ torre ay bꞌey txꞌotxꞌ Líbano,
hakanto yinh konhobꞌ Damasco.

	 5	Haxa hawiꞌ, lahan hakaꞌ witz carmelo.
Haꞌ xil hawiꞌ lahan hakaꞌ txꞌal txꞌal kajmutzꞌmunhe yet naj rey,
lokankanh istiꞌ yatut naj.

	 6	¡Kaw kawla ix hachkanoj, kaw saqꞌal kach jilni,
kaw ochebꞌil hachkanoj!

	 7	Wal hatel, lahan hakaꞌ yekanh istel teꞌ palmera, haxa hawim,
lahan hakaꞌ hun chayan sat teꞌ palma.

	 8	Walnihan hakaꞌ tiꞌ: «Chinahtojan yinh iswiꞌ teꞌ palma tiꞌ,
kat wok tzabꞌnojan yinh isqꞌabꞌ teꞌ,» kinchihan.
Lahan hawim hakaꞌ ischayanil sat teꞌ uva; haꞌ xobꞌ hatiꞌ lahan ha

kaꞌ xuqꞌal sam teꞌ manzan.
	 9	Hatiꞌ, lahan hakaꞌ teꞌ vino kaw kꞌul,

kaw xayako iskꞌulal chiwabꞌehan.
Kaw labꞌan chꞌayto yul isnuqꞌ naj winaj,
naj ochebꞌil hawu.
Haꞌ vino tuꞌ kaw labꞌan yokto yul kotiꞌ yebꞌ labꞌan yekꞌto yinh jeh.

Ix ixale:

	 10	Hanintiꞌan yet naj bꞌay kaw ayko wanmahan wehan,
haꞌ winhan kaw chaqꞌkano tzalaho iskꞌul naj.

	 11	Hach bꞌay kaw ayko wanmatiꞌan, kata,
tonh xolaj tzꞌunubꞌ,
kat jekꞌ hunu aqꞌbꞌal xol isxumakil yul yaldea.

	 12	Kaw sahabꞌ chonhah yet hekal,
kat kotoh jilno teꞌ uva,
kat jilni tato lanhan iswolni teꞌ yebꞌ ta lanhanxa isxumakli teꞌ.
Chijilni tato lanhan isxumaklipaxo teꞌ granada,
haꞌ tuꞌ xin chintzalahan tawinh.

	 13	Kaw xuqꞌ yekꞌ sam teꞌ mandrágora,
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ha istiꞌ kopulta ayayo sunil teꞌ lobꞌehal.
Hach bꞌay kaw ayko wanmahan,
xaꞌinpohilojan teꞌ lobꞌehal kaw qꞌuwanxa tawet,
yebꞌ teꞌ lobꞌehal lanhanto inbꞌixnilojan.

8 �1 Ayxikꞌa innohan hawehi,
ayxikꞌa yinh inmiꞌan chachtxutxwi.
Ta hak tuꞌ chintzꞌohan hatiꞌ yet chachwilnihan yulaj bꞌeh,
yinh hakaꞌ tuꞌ machi mak chibꞌuchwa winhan.

	 2	Chimkach witojan,
kat kach waniktojan yul yatut inmiꞌan,
chimkin hakuyan,
chimwaqꞌan vino hawukꞌuꞌ yebꞌ yal teꞌ granada.

	 3	Chawakto hamekqꞌabꞌ yalanh inwiꞌan,
kat kinhalaqꞌnayojan yu hawatxꞌqꞌabꞌ.

Naj ichamile:

	 4	¡Hex qꞌopotaj ah konhobꞌ Jerusalén,
taqꞌwekano yu hetiꞌ tato mach cheyilo iswayanh ix bꞌay 

ayko wanmahan,
wal xin wayojabꞌ ix hakaꞌtikꞌa chiyoche iskꞌul!

Kaw ayko yanma naj ichamile yinh yixal

Ebꞌix qꞌopo chibꞌitni:

	 5	¿Mak ix chitit bꞌey txꞌotxꞌ desierto qꞌehaniko yinh iswixikꞌ naj winaj, 
bꞌay kaw ayko yanma?

Naj ichamile:

Haꞌ yich huneꞌ teꞌ manzan wilojan hawayanh,
haꞌ bꞌey tuꞌ yabꞌe hamiꞌ isyaꞌil iskꞌul yet hapitzkꞌahi.

Ix ixale:

	 6	Aqꞌinikojan hakaꞌ hunu sello yul hawanma,
ako inbꞌihan yinh haqꞌabꞌ.
Haꞌ mak ayko yanma yinh yetbꞌi,
huneꞌ tuꞌ kaw ay yipalil lahan hakaꞌ kamikal;
haꞌ mak chiyoche yetbꞌi
lahan hakaꞌ bꞌay mujan kamom,
mach chisbꞌejtzo tzet tzabꞌilxayo yu;
hayet ayleko yanma yinh hunun,
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i 8:6 Chiꞌalaxayo sello yibꞌanh hunu hum, yunhe ay yelapno chukano tzet chitzꞌibꞌnhe
lax tuꞌ. Yet payat tiempo yinh isjolqꞌabꞌ ebꞌnaj ayko issello, Jer. 22:24, makato yinh isnuqꞌ 
ebꞌnaj chiyikꞌo issello tuꞌ, Gn. 38:18, iqꞌbꞌilnhetikꞌa xin yu ebꞌnaj bꞌay chiꞌekꞌi, Hag. 2:23. 

lahan hakaꞌ tzaqꞌaqꞌ chiꞌah xaj qꞌaꞌ yinh. i
	 7	Haꞌ sunil ha haꞌ,

mach chu yaqꞌni tanho haꞌ yanma ayiko yinh hunun,
nitam ishowal haꞌ nime haꞌ chu istanhtzeniloj.
Ta ay hunu mak chiyalte sunil tzet ay yul yatut
selelo yanma huneꞌ mak yinh yetbꞌi,
yinh kaw yeli chiyahlaxkanilto huneꞌ tuꞌ.

Ebꞌnaj nohe:

	 8	Ay huneꞌ ix nichꞌan janabꞌanh txanto,
maxhto yim ix,
¿tzet wal jutenanh ix tato ay mak chiqꞌanni ix?

	 9	Tato lahan ix hakaꞌ hunu chꞌen kꞌubꞌ
chimkowatxꞌekanhanh hunu nha yibꞌanh ix,
plata chꞌok yinh.
Ta xin lahan ix hakaꞌ hunu pulta,
chimkopahikojanh teꞌ aqꞌinteꞌ cedro yinh.

Ix ixale:

	 10	Hanintiꞌan, lahan hinan hakaꞌ chꞌen kꞌubꞌ;
haꞌ wiman,
lahan hakaꞌ torre,
hataxtikꞌa yet kinyilnihan naj yokkano aqꞌankꞌulal yinh 

wanmahan.
	 11	Haꞌ yaꞌ Salomón ay huneꞌ istzꞌunubꞌ yaꞌ bꞌay ay teꞌ uva bꞌey 

Baal-amón;
yaniko yaꞌ yuva tuꞌ istanheꞌ hunteqꞌan ebꞌnaj.
Haxa yet istxonhlaxto sat teꞌ uva tuꞌ,
yinito hunun ebꞌnaj mil melyu plata istoholo teꞌ tet yaꞌ.

	 12	Huneꞌ tzꞌunubꞌ tuꞌ xin ayko insatajan.
Hach Salomón,
haꞌ chꞌen mil melyu hawet ye chꞌen,
wal chꞌen kabꞌ ciento xin yet ebꞌnaj chitanhen teꞌ uva ye chꞌen.
Hanintiꞌan ay intzꞌunubꞌan, haꞌ ton teꞌ uva.

Naj ichamile:

	 13	Hach tiꞌ ay ayachiko xol hatzꞌunubꞌ.
Haꞌ ebꞌnaj jetbꞌi chiyabꞌe ebꞌnaj yul hanuqꞌ,
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hakinpax tuꞌan chiwochehan wabꞌehan yul hanuqꞌ.

Ix ixale:

	 14	Titanh yinh anhe hach bꞌay kaw ayko wanmahan,
aqꞌ anhe hakaꞌ noꞌ miꞌe sajche chiꞌekꞌ tꞌujla yinhla istzalanil witz
bꞌay ay te teꞌ kaw xuqꞌ sam. 
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